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REVERIBS D’UN BON GCHRETIEY,
AUX LECTEURS

EN GUISE D'ERRATA.

v e

Des fautes d’ortographe

Blamez le typographe,

Mais ne 'accusez jamais

De mes fautes de frangais,
Sl arrive qu’un point déloge une virgnle,
Que celle-ci se venze en remplagant le point:

Ne vous affligez puint :

Ce serait ridicule.

o () i <

A Son Excellence Sir John Young-

P s

Sir, nons pe pratiquons quune religion.
Nous aimons Dieu, la Reine, et nous—Ia natien.



t:
Hovey le bienvenn sir cex plages lomtames !
Ctenzenx nntanis de ey voastes donumes
Nont qulupe dme et gu'un vaur
Ponr dire nvee bonheur:
Clantentement purfiil, jae enlidre ot sercine
L feni Envuyé de notre Seaveruine.”

s £ o

i Ne reconnyiswons - pour Pame o pour le corps—
Daus toaita la Prasmaner
Qu'une senleailégennee
e Uoa avoeue & Diew, sans eronte o snus remords.,
weite allegenned-1a réside tante entidre
Dans potee dévouement
Ponr e gonverarment
O celie qui vent Stre, avant tone, nolre mdre,

— e

fine je vondmis, Seigienet e tows In e aimer,
Clhiénr, ndoter e, :
Pans ta bonté supiine,
> an tu pas fut, mon Dica, fa feasme pone ohinrg er !
PRSI PN s Lol en der dutis #8000 o el son &,
O oparge l’]tl’!'”t régue, en ont-alle moias fetnngg
Fontes ses ashions wopt-eiles pax pour lui
Lo bion de ses sujets qoi fui vieaneat do 101

e {3 e

Thiand dope setront entin vres fréres (1) 6o sages 1
Py refgontant Ben lnin vers in wotren dek ges,
[SRYIE N GUE NONR VOPOHS T Moaume dega se Naim‘
Dttt op gt entonte stide son Minaersin,

1 tayt it s de peineil xe plast de bt wméine,

Maik i moimeut qa’il a-Lront cewnt do diadém e
U aw Bejne sansy toche, pupide, & omant sy

ey sujdts, we doitn pus dore & D beera Lo,
Meroi ! paroa que tn mets fin d ma trisiesse ¢

Aever ! pose o gue ta e donnes Jsllbgea

(1) Les snrexionistes—
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Merei! pour la boaté: Merci ! pour mon bonheur,
Pour tant L’enfunts royanx ressemblants & leur mére,
L2t pour lus petits fils qui tiendront de legr pere. (2)
Plas que d'autres, je vois quetu m’aimes, Seigneur I”

B ¢ L

CENTAIN,

[——

SOUYENIR DU JEUNE AGE.

——— ——

La médioerité, pas plus que la padvreté, n'est un
wee s mals d coup sir, ce n'est pas le bonheur, 8, sou-
lemeal, cétuit un commencement ‘de vertu, on fen
ciangolerait,

e (Y

Peinture de mours.

[

Clest ¢u que ¢'est pay drole
D'6tre nn p tit habitant
Qw’on énvuie i Pécole
Une main dans un gant
Et Pautre toute nue:: .
Surtout si ce gant.la
Fat trouvé dans o e
Ot quelqu’un le jetta
De son mouvement propre,
Comme on jette une chose inutile et malptopre.

oo Qe .
J'ai connu dans mon jetino teinps:
Bien des petits gars d’habitants,
Sans me compter. Celte jeunesss
Algitdévotetont, ot b
- Le Dirariche, a Io messs;, =
- Evsavez-vous comment ¥ o

)
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L’un nteitait ]a botte 3 son pére ¢
A son pied droit,
Quand son pied gauche avait la bottine & sa mére,
L’autre, fier comme un Rot,
—Qu’il fit chaud ou fit froid—
Trottinait les pieds nus, les deux mains dans ses po-
' [ches.
Maint autre uvait la tuque aquelqu’un de ses prochey.

e ()

Un jowr—dans le cceur de 1’été.

Lorsque la chaleur est bien vive— .
Maman orna mon front de chérubin crotté

De sa caline en coton onatte

De grandeur excessive.

o

Tous ceux qui me voyaient,
Sans exception, disaien® :
= La créature chétive!”
Et plns.d’un ignorait,
Tant Yétais drolement fait
En habits du dimanche,
(Notez que mon gilet ‘
N’avait collet ni manche,
Vu que c’était le corset
De tous les jours de ma grande sour Blanche,)
- Plus d’un, dis-je, ignorait
De que! gexe était
Le gamin ou la gamine
Avyant si piteuge mine.
Chacun conjecturait et nul ne. résolvait.

Mais mon sexe et.mon nez étajent bien connaissables,
, ceessen i8S Jours onvrables, ’ .
On neme tengit,pas nu, comme on peint *Amour

.. Oubien les petits anges,
- Car Javais un habit coupé' dans'de vidux langes
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Qui e cachall le-tour
Du cou, les reins el Pépaule,
1t pas un 9(6 de plus.

P ! aaand

D’abord ¢a parut drdle
Un pareil us.
Mais a force
De voir ma cuisse avec ma jambe torse,
sles petits pieds et mes petits genoux .
Que ma mére traitait de'¢ chers petits bijoux”,
On finit bientdt par &’y faire.
D’ailleurs, chez mon pére
On ne voyeil ni Dame ni Monsieur,
Lo semaine’;
Et, «'il fallait tout dire & la rigueur,
Je serais bien en peine
De wme rappeler le iom

Du seal homme de renom
(Uu vienx Mattre d’école
Eaprit faux, téte folle,) :
Qu’un dimanche, durant guatre, cents mois,
~ Nous vimes, une seunle foig. "~~~
“Mon papa n’avait pas de'dette,
_ Chose asses rare : aubsi ni le calendrier,
. .Ni Palmanach, ni'la gazétte, ' -
Ni le moindre chiffon d¢'phpier -
© N’eut osé. parajtie™ >~ - -
o pe ., Chezmous. el
~ Pére n'ent pay 616 mailre . . -
De son courronx.
Mais ma mére—pent-étre—
Dont le tempérament est pacifique et doux,
Aurait laissé faire. ., .
. Cette bonne chére mére
. Qui mappelait sonamour

: :E;‘im battait, au moins, dix-fois par jout.




&

Un eo up n’attendait pas Uantre,
‘L ape an chignon,
Tape d lanjoue ef tape an frout,
Bt parout, quand le ehérubin se vautie
Dans la boue o Papporte a b maison,

s { G

it le qusitre déenla 1

w]l @tait d'une gaite fulle,

En train.
Mon Dien ! qutil était dedlo b, .,
Mémie un pett libertin,
Car ¥ nimait la farilwole.
Je Pai surpris, un malin,
Lautinant de Ia mnin
Les chevouyx en désordre
De Nanette Carillon
Daont In répniation
Et les monirs n’etaient pas absulinment dans Pundee,

U —

Cenx g e sernient pas fumiliors aves ley petits
mes en vers dinégale longuenr n'ont qu'd cons

sulter les Fables da Lo Fontumne, ¥

(est prometire beaucoup mais qu'en sort-il souvent |

P TR T

Pas des legons du Maitre, mais do ln montagno en
mal d’enfant.

En lisant et relisant les Maitres, jo me suis con-
vaincu d’une chose--c'est qu'un vers est un vers, ¢l
n'a pas plug que 12 syllabes, ni moing qu'vne—
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CENTAIN.

i

Une manidre d’'Epigraphe

J—

et phnible qu'il fuille usey de parabioles,

A mu lungae eraintive arracher les puroles. ]
~Que ernint- i, dira-t on 1—S8i je vous disais quoi,
La bdte mungorait mon fils, ma fille et moi—

R

A

Monsteur L. H. Fréchette — 4 propos de “ La voix
d'un exila.” )

ey ) worme

Ouisenux du Cansda—pressue do méme nid,

Tot tossignol chaymuet, ol moi pie cnnuyeuse,

Muix ¢lovés tong denx woas §s regard bénid

E3 les tendres baisees sl uue inére piense,

Uont on vimn le it de chaunie ou de granit,

Cue divers sent lox chan's, qne nons diete ln Muse
Fille de Mnémosyne ot du pluy grand des dieux.

o € e

La lyre u des wceords tlovjours mélodieux.

Elle ne souflie pus que les doigts de Méduse
Viepnoent pincer la corde o3 dorment les doux sons
{ai g'eveitinnt, feront que Hoi, filles, gargons
Egalement émus—Pun duany la houte sphére

8 1o ciel 'u fait nuitre et les aotres moing haut—
Alent an eri d’espbrance, ua chant, une priére
Que Pange portera jusquaux pieds du Trés-Haut.
Le Roi sera meillenr, et ses sujets fideles

D¢ tautes les vertus deviendront jes modéles.

it ) revitmar

Ah L que le ehant sacré du Barde waille pas
Fouiiler ni remier la fange et ses ordures, -
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1l n'en recueillerait que boue et pourritures,

Des regrets, plein son ceur, etle remords—hélas! !
L’auie chaste du Barde évite les sonillures.
e e

Aux Saints du jours, il dit 1a dure vérité,.

Gardant pour le prochain la douce charité. -

11 est des souvenirs Jont le poids lourd accable,
De ces moments d’angoisse od 'on se sent mourir
Alors, 6 mon poéte, il faut laisser dormir,

De son divin sommeil Pinstrument adorable,

Kt pour chauter, attendre un moment favorable.
Et si le sort voulat qu an jour on suceombét,

- On peut se relever ; ¢ ’est le droit du podte
Plus qu’a tous. si Jésus, portant sa croix, tomba,
C’était pour nous montrer qu’on peut lever la téte
Aprés qu'on a fuibli, s1 'on est repentant.

Mais nous savons que lui, Christ, était innocent,
Qu'it souflrit tant que pour mieux psyer notre dette.

A s

Tn te plains de Pexil |- Qni t’y fetient, dis-moj 1
Lst-ce quelgn’ua parmi les Mxmstresdu Roil
Est-ve un aulre, est-ce moi qm t’alme et qui't’admi-
[re
Méme lorsque ton.chant pouvait un peu mxeux dire? :

#EEEE S AR EEEE SR AR SRS

e VTG
Aprés tout, qui n’a pas parlé mal, une fois,

Des meilleurs citoyens et méme un pen des Rois..
(est. un malizhérent & la nuture humaine. ;
Moi-mé&me jui ]eché contre ma souveraine, L
Duns un temps qm pourrait s’appeler nulrefms"’, g

- : ——.0.—. - £33 ‘ £

Reviens; je ten ¢onjure aux champs -qui Pont v’

e nnitye, o

Nous serons bien heureux de- te revoir-encor,=- o T
Nulle part gu'au Pays on fait des réves dlors”

Kn'on a de ioie a Voir la mmcan de l‘ancé(r
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Mais—pour amonr de Dien—que le pays entier
Qui doit tant de progrés i Sir G. E. Cartier
Apprenre par ta bouche, en un chant maguifique,
Ce que Sir George a fait de grand, de heaw, de bon,
Depuis tantdt quinze ans, pour notre nation,
C’est un homme de cceur et ferme en politique,
Tenunt i ses amis plus que le fer an hors,
Les aimant tous ensemble et beancoup a la fors.
J1 ne recvle pas parce qu’il sait combattre;
Et si quelqu’an Pinsulte, il sait aussi se battre.
—
Tous nos hommes d'Etat, qu’ils soient Ronges ou
. [Bleus,
Doivent avoir de nous un sepport généreux.
: e (e
Do-Ri-On, ton chéri—le mien aussi pent-birea
A tenu dans ses mains les:rénes de I'Etat,
1 a fourbi son nrme et livré son combat.
Mais dans le champ d’épreuve est1) resté le niaftre ?

i

B el § Bl .
Un Ministre ne peut faire, antant.qu’il Ini plait,
7 Tout le bien désirable anguel Diew:appelait,
0 Carsur sa voie il a plus d>nn -mnllier d obstacles
= QUi ne.peut vainere, & moins de faire des miracles...
: Des ‘miracles 7... & qui pouvons-nous demander
D’en faire maintenant que la.foi vive est-morte .. ..
Ou se meurt; cette foi qui pouvait commander” " -
A la montagne et.dire : ‘¢ ullez aillenrs, en’sorfe ",
- Qu’oll je Vous Vois, %umms» i lacan. I;tyrofcr:d
R | prufond que nul @il nen pourra voirte ﬁmd »

&
&

e Q.

~ La fm. Barde chc,n, qu esteelle devenue"! : S
. jN Stant plus dans le monde, est-elle dabs lanve .
Préte s prendre son vol vers le ciel, son séjour-.

initif 2.0u va-t-elle,avant peu, redeseer: dre o
. Nous‘embraser an point d2 nons réduire en cerr( rﬂ
- It de nofre fumler fzu*'e jmlhrl’amour '
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Et sa sceur 'Espérance 1 Ah ! ces vertus divinas

N’hubitent parmi nous qu’a Pétat de doctrines.

Qu’ils sont rares, Seigneur ! ceux qui leur font la
{cour.

e Qe

Ceux qu'on disait meilleurs sont devenus les pires.
Je tremble quand je songe au bonheur des Empires,
O grouilie le tronpeau des sorciers malfaisants (1)
Tendant la maiu pour qu’on y jette des présents

Bt disant : nous n'aurons de dévouemenis sublimes
Qu’a la condition d’avoir les fortes primes.

(1) Les Ultramontains cléricanx-——pire engeance.
Ah'! si je les tennis tovs dans ma main, que je les
réduirais vite en marmelade—

—Vous les tueriez done ?

~DPourquoi pas, puisqu’ils assassinent. 2 tounte
henre, hotre esprit et qu’ils ont tué notre Seigneur
Jésus-Christ 1 '

~~Mnis its n’étaient pas nés alors.—

—Ce sont dono lenrs péres on quelques-uns des
teurs, compe dirait le bon }.a Tontaine. 1h ! bien,
en poyant pour les autres, i's acquitteront leurs pro-
pres dettes.—C’est-le sort des héritiers qui n’ont pas
l« bénifice de I'Inventnize,

—~Vgus 8ies done un homme rangninaire

—Je vous jure que je ne puis voir souffrir un pou-
let sang me sentir le cownr servé,

~—[1 vons tueriez les ultramontains, qui sont des
hummes Mits de chair et d’os comme nous;: .. .eten

xoutane encore !

Qui! owi Lo ! vous dis-je ; oni ! encore et ton-

Jours L......maws nuparavant, je les prierai, les suplie-

comuie nous, des bienfaits de Ta Création,
Mauis vous verrez que les entdiés ne se conver-

i de se convertir, afin quhils vivent et jouissent,

troavpas~Que nong sommes & plaindre, pauvres
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Mais nos ranx sont pas dus qu’a la faute d’autrui
Et chacun de nous yeut se {rapper la poitrine
Devant celni pour gui la plus épaisse nuit

Est transparente, autant qu’une gaze trés fine. .

e Qe

O Poite, reviens, reviens done parmi nous.

Tu seras le plus beau, le plus grand entre fous,
Car le ciel hienfaisant t’a donné, jevne encore,
Un talent précienx qui t’éléve et t’honore,
Ta voix harmonieuse au monde redira

Que le pays grandit, et bientdt Lrillera !

lajes oo JN’avoir pus d’autre alternative que celle

d'étre vicimes ou bonrreanx, O Jésus toi que j’ai-

me, ne me dis-tn pas, souflre!s...c’est mievx less,

Crois, leur tour viendra de pleurer, J'arrivese,.
Que vous 8tes en retard, Seigneur !
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TRICENTAIN PROPHETIQUE.

Hymne vuivere! don on pournit faire, au besoin,
un chant do la confederation Conadienne.

Refrain.

0} Clanada, mon pays, mes amours,
Ta jenne title,
Hous sa mantitle,
st 81 gentille

Cha'elle charme los tigrey ot les ours.
Qe qui Laile
Et pétille
Et seintifle

Conmme une detle aux cienx

g Ti'a fuite helle

T demoine e,

Belle a tenter fex dienx!

P~

Commencement de 1'Bre Chrétienne,

Pt ot s

I

Jésus, lo doux agneau,

Vient de paitre & Iz oréche.

Quaigque pavvre, il est bean,

Qui ne aime pos, pdehe,
O Canpada &<

et Jpracme

Bur lesbie des mers

Quand Jean vint 2 paraftre,

A1 wortait des déseny

C Pour annoncer un maitm
0 cﬂnkda &o.
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Plusievrs disant; Pes-tut
Jean répondait sans feinte:
Précédant la* Vertu,
Je suis saisi de crainte.

O Cunada &c.

s () e

Devant lo Désiré
Anssi nommé le Verbe
—Etre atguste et sacré—: :
Je pe suis quun brin d’herbe.
O Canadn &e. Bt

[ W,

Toutes les nations
En Jésus voudront croire,
Car les Religions -
Du jour en font aceroire
O Cansda &e. - -

S, WO,

Les peuples aux abois
Opprimeés par les prétres, (1)
Négligés par les Roig © 7
Ne sont qu’on amias d’étres
O Canada &o. 0 - -0 1
— Qe

%Bsct;rs, dé%};z;;_}'éﬂs, vils o
ue le Roi des Royaumes
%’irem Qi?sjchg'ni]'s yn; [P

Pour en fuite des hompmes,
O Canada &e¢. = A ,e'sﬂ o

el Ul

Les peaples siﬁ.om,br,epx Cry
Le sexont d’avantege . ..,
f*g: Dﬁ"'ld“ Hgbenx.
.o Aura senl jeur ] 4
O Canada ke, 0B

PRS- S
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Je lex baptiserai

Au nom divin du Pére,

Du Til, 4u neend sacré

Qui les fuit UN—mystére !
O Canada &ec. ’

R, Y

Fut-il pire gu’un chien,
L’homme, aprés le Bapléme,
—Blane— ne craindra plos rien
Du terrible Anathéme.
O Canada &ec.

e ¥ ——

Vuild comme parlait
Le Precurseur—Prophéte.
Plus d’un qui Pentendait
—Doutant—branlait la téte,
O Canada &c.

—C—

C’est qu’alors il faisait
Une longue nuit noire
Et le jour—court—était
Sombre a fuire décroire,
O Canada &e. o
G

Partout on ne voyait

. Que Divinité fansse ;
E{ Phomme descendait

Comme un chien dans la fosse, '
O Canada &o. e - e

SN, Y-

Car les bons dieux dujour -

_Commandaientles luxures:

Et défendaient Pamour:
- - Saink 4 Jevry: créatures:
0] Canuda, &e. -
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L'Ere d'anjourd’hui.

ey v

n

O Canndiens frangnis,
Cana-liennes anglaises,
Vous Canadiens anglais,
Canndiennes fmuquwes,
O Canada &o. ~

-

Aimex dans le Seigneur,

Aimez-vous tous ensemble.

C’est pour volfre bonhenr

Que le ciel vous rassembtle.
O Cannda &e.,

—C)

Ma Jasephte & @il douy,

Me!s-toi dane 4 ton nige

Et choisis tan époux

Vermi la race anglaive.
Q Canuda &e.

JES,

Rrgurde parmi nous,
O fidre et blonde anglaise
£t vois & tes genuux

Qui aime p!us. -+ -que s seize.
O Canada &e,.

s e
Ce que Je dig ict,

A U lndien ismberbe
Je le répite aysri.

Cheveur nouds en gsrﬁe\:“
2 Camuia &.c ,
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O superhes chinais,
Trovpez dere qui yous prenne
(Peuer nos seurs uelle croiz!)
Dars la fumnilie humaine.

O Canada &e.

PR, Y

Cette communion

Pans le snint mariage

Fera la nation

Grande, robuste et sage.
O Canada &e.

s ) s

D’an coup elle rompra
Les anneaux de la chaine
Que le dinble riva
Avee Phorrible haine ¢

O Canada &e.

e Qo

Haine du nom anglais

Pour la France si bonne,

Haine du nom frangnis

Poor la race Bretoune.
O Canada &ec.

o (Y

Disparaissez, démons,
Rentrez dans vos enceintes,
Laissez les nations
Se lier d'amours saintes.

O Canada &e,

[ Y—

Voyez-vous le serpent (2)
Eerasd pur Marie 7
Comieil a Pwil ardent,
Comme il est en furie }

"0 Canada-&e.
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Du haut du Vatican : .

It souffle sur e Pape
Jexhorte au al, disant :

Sur tes chers agaeaux frappe !
O Cauvuda &c.

e () e

Chauffe ton fer & blane,
Fourbis 'urme acérée,
Et darde dans le flano.
Ta brebis égarde.

O Canadu ke.

—()

Muis il n’écoute pas,

Lui, e divin Poutile,

Car il se dit tout bus :

Puis-je initer Cuiphel
O Canadn &e.

——

D’ailleurs Jésus viendrait,
8i je prétais Voreille
Au conseil indiscret,
~Cur jamaiz 1l sommeille—
O Canada &c.

o Y

Lt dirait : le troupean

Commis & tu prudence.

list mort sous le coutean

Etdemande veugeance.
O Canadn' &e.

i () e

O me cacheralors,
Que dite et gue srépopidre?
Montrer mes agneausy
- Estoce assez me conf
D Cunadu e,
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T.e feu de son regard

Fait déja que je treinble

Si je ne montre & part,

Chacun—et tous ensemble.
O Canada &ec.

—Q—

J'aime ot point ne tuerai
Ma brebis blanche ou rousse,
Mais je I'appellerai
De ma voix la plus douce,
O Canada &c.

POy, W

Mon troupeau m’entendra,

A force que je ’aime.

Jen suis shr, il viendra

Au bereail de lui-méme.
O Canada &c.

P

Ainsi dirait Jésus,
Le bon pasteur des ames
. Qui lave les perdus '

Dans 'amour et ses flammes.
O Canada &ec.

[,

Le Seigneur, Tout- Puissant,
Me convrant de son ombre,
Baura mettre a néant

Mes ennemis sans nombre.
O Canada &ec, :

L ¥ e

_ Et lui qui voit mon deuil
Et pencher ma.-couronne
-Dissipera Pécueil '
Qui gronde sows mon tréne.

da &c. ' B
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En danger de périr,

Notre bargue ¥ omaine

Verra vite accourir

Lesunges,¥par centaine,
O Canada &e,

. s

Plus d'argent, de soldat !

Mais je veux vos priéres

Dans mon rude combat,

O mes fils et mes fréres!
©O. Cunada &ec. ;

() oo

Plus d’argent, de soldat!
Donnez votre or, vous dis-Je,
An premier paria : B
Que 'a misére afflige. -
O Conada &e. :

J, Y.

Retonrnez au pays,

Mes bien-aimés zouaves.

Alleg ! je vous ténis, |

Car vous btes des braves.
O Canuda &e. :

et *
L’enfant ne peut toujours
Etre an zein de sa mére,
Ni couler tous ses jours B
Atprés de son cher péra. -
O Capada &e. 7

e * el

1 est un temps, vraiment,
Ou P'enfunt'devient homme ~ ~ =
Et ve dit plus ¢ Maman "~ -
Sl est vrai gentil-hon
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Tous mes enfants—Les Rois—
Ont grandi. Jabandunne
Prés, troupeanx, moissons, bois
Que de ben cceur je donne.

O Canada &c.

—0—

Qu’ils paissent ma brebis
Avec son agneau tendre,
Afin quan Paradis
Tis puissent me les rendre.

O Canada &c.

e (e

Plus de dix-huit cents ans

Ont fait ma téte, blanche:

J’ai bien rempli le temps

Et sans que mon front penche.
O Canada &e.

— Qe

Au liew d’vn Pape—EKoi,

Vous aurez un. Roi—Pape.

Observez bien sa loi

Pour que jamais il frappe.
O Canada &c.

" —

Les'Républiques vont
En Royautés se fondre.
Partout des Rois ; c’est bont.. ..
Qu’avez-vous 4 répondre 1
O Canada &eo.

CAn nord, an s ’ a l’Est
La terre’élaxt ravie. \




21

Gloria Pio— Nono,
Gloire au trés-saint Ponmfe
Qui dit : honte au bourrean,
Au Grand-Prétre Caiphe.’

O Canada &c.

III

Le Seigneur entendit

Ces touchantes paroles.

Il vint aterre et dit,

Grave et sans paraboles :
0 Cannda &c.

. §

Aimez-moi, nations

De toutes les contrées.

De vos afflictions

Je vousai délivrées.
O Canada &e.

——)

Je prends le Pape~Roi -
Et vous donne un Roj—Pape.
Obgervez bien sa loi’
Pour gue jamais il frappe.
O Canada &ec.

— i

Mais si le Roi, jamais, -
Cessant d’étré . wn bon pete,
Redevenait- mativais

Quwil craigne ma coléré !
O Canada &ec. e

e 8 e

© Clest unelépormits - o
Avjourd’hni’ de prétendm
Que toute antorite. !

b/ o
Nest gzce pousslére ou’ cendre,‘ £

0 Qmada
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' 8i le cachet Romain
Ne I’a sanctionnée.
Cette erreur, pour certain,
Est plus que surannée.
O Canada &c.

——

Tei, 1i-bas, ailleurs

La vérité rayonne. .

Aux Prelats, vos seigneurs,

*  Mon samt Esprit la donne.

O Canada &c

- - _0'-
Qui sanve ? ¢’est 1a Foi
Avec les euvres saintes.
Qui pratique ma loi

Vivra, mourra sans crainte,
O Cenada &c.

——

Dés le commencement
St. Paul reprenait Pierre.
11 parlait hardimenty
Et ne occupait guére

O Canada &c.

Que Plerre a.son avis
Consentit de se rendre.
Le monde é(ait surpris

- Et content de ’entendre.

O Canada &ec. :

U, Y-

Tu ne marches pas droit,  ~ °

- Dit Paul, un jour, & Pierre.. . . -
- Paire:autrement gu’on croity, .

ler-la lumiére. #
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11 s’aglssalt, je croi,

D’ordonnance biblique

Que le Juif—fort adroit—

Trés sottement pratique.
O Canada &ec.

—

J’ai fait le corps d’abord
Sans rayons et sans flammes,
Mais il éclipsa ’or
Dés que j’y mis une dme,
O Canada &e.
——
Afin qu’on m’adorat
Du soir jnsqu’a Panrore
Et qu’on me célébrit,

Aprés la mort encore.
O Canada &c.

.

——

Done, le corps vient avant
Sur votre pauvre terre,
Mais non pas tellement
Que 'ame soit derrlére.

O Canadu &ec. '

¢ Y—

Des deux, ie n’ai fait qu’un,

Mélant matiére et flamme.

Soignez le plus ommun,

Je prendrai soin de Pame.
O Canada &c.

s (e

Cette ame étant a moi,
.. Et la matiére éncore,
- Jen fais gardlen le Roi .

= Bt je-veux. qu’on I’honore,
&nada &c.g W
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Comme représentant

Ma divine sagesse.

Il sera volre awant,

Vous serez sa maitresse.
O Canada &ec.

—_——

Du ciel, je bénirai

Cette:sainte alliance

Et je m’en souviendrai:

C’est moi qui vous fiunce.
O Canada &c.

JRCIP,

Rois, paissez ma brebis

Avec son agneau tendre,

Afin qu'en paradis

Vous puigsiez me les rendre.
O Canada &c.

e Qe

Un chef ne suffit plus

Pour toute ma famille.

Plus je lui fais d*élus,

Plus je ln vois qui brille.
0 Canada &ec.

e (§ e
Cicux, terre, alleluia !
Chantaient tontes Jes Louches,
Cicux, terre, nllelnin.!
Plus de sbives furouches!

O Canada-&c.

(1) L'histoire a des rigueurs d e lle avire pareilles.

Chréliens de tonte dénomination-—vous_suriont, 4
Bleus et Rovges—cmbrassez-vous done, on seule-
ment dennez-vous la muin, et nous venons de swie
Ja grande de Y Ayocalypse (1?11\:u.@moma_nim?)-
fuir Toin que nous ne la réverrans jamoit 4
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Que je crains d’étre la voix. qm préche dans le
désert I ... Mais n’importe, si quelqu’on de vous
est jalouk de mon sort, qu’il entreprenne donc de
souflrit ¢8 qive Pai souﬂ'er\‘., ce que Je souflre et ce
que PEsprit me dit ‘que Jaurai ‘4 soufftir encore de
la part de ceux qui; mille fuis moins bons citoyens
que moi, me tiaitent constamment de méchant ot
d’impie, parce qué je me ref‘use i croire des choses
impossibles—

i “ Mieuz vaut cent fois,la mort

Qu'un si pémible sort I'®

(Ces denx vers ne sont pas de mm—a)
Mais dltes-donc,--nos amiss—{es ennerdis—les ap-

glais—ne pourriez-vous pas hins préter un petit coup
d’épavle, pour nous aider 4 sortif de l’mmére?

(2) Sous la forme de Monsxeur Louis Veuillot que
jaime et déteste souverainement—

~—Commett celn ?

Eh! mop Dieu! ¢est tout’ sxmple. Jeé Paime &
canse de son géme, et je le déteste parce qu’il met
son talent au service d’une mauvmbe cause, celle de
Pultramontanisme.

. Avez-vous lu ou su comme .’ Monsxeur Je curé de
;3... aprés Monselgneur l’Evéque Marel, lul dxt sou
ah

‘Poixguoi donc est-ce, qu on. en a 'pz‘x;,-—’-’-ﬂﬁq;a‘s Ru-
tres,~—de ces cmés———lé T [ A

—Mais,. nous en avons p]us:e 5.

br(;a qu ‘on peut dé-




TYois-tit Hague muf oh dom d’apstre éorit

26
La femme en priére.

O Lia, quand tu prie & genoux, dans le temple,
Tout radicux, ton ange est 1a qui te contemple |
De ta priére ardente il extrait Uencens pur
Pour le porter a Dieu sur son aile d’azur.
Le brillant cherubin vt sa robe de soie,
Descend, te baise au front et tressaille de joie !
Oh'! dans son doux baiser vois-tu les. cleux onverts,
La Majesté du Dien tout brillant de lumiére
Dont ’éctat éblonit comme un coup de tonnerre
Qu’ont précédé soudain de foudroyants éelairs
Les Prophétes assis sur des trénes d’ivoire,
Et la Vierge Marie, on le Christ dans sa gloire ?
De Pange ivre d’amour entends tu les concerts ?
Du subhime Hesunna la divine harmonie,
Le son des harpes d’or si plein de mélodie ?
Quel prodige ravit ton 4me en ce moment ?
Iyans Tes bras de V'agneau, jouis-tu pleinement ?
Ok sur lalyre d’or raconts nous ces choses :
Les buisars enivrants; lés dounceurs de I"Agnean;
Le chant du Séraphin, son canfigne si beau;
" Et'son-sonffls plus pur que le parfum des roses,
Ioivresee des Glus, Jes délices dessaints; =+
. L trompetie sonnant 'appel-des chérubins
Qui-veillent nuit 6¢-jour, aux portes éternelles,
Et'quand parait-1’Agneau se couvrent deleurs ailes, °
8t. Jean a t-il dit viui T Ce séjour enchanté;
Quoique privé de lampe, est-il plein de clarté 1 -
Voistu de taute part briller le cyroprase; - #
Le jnspe, 16 béryl et or et la topase ? .
Des-chapiteaux d’ébéne ou Vivoire inseruté;
Fait ressortir I'6clut de la sainte Cite 7 '
Des guirlandes de flonrs, des arches triomphales

Pavoisant des sentiers de rubis et d’opales ?

~ Tel que Jean le Prophste, nutrefois nous Va:dit 1
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Et 'liden, émaillé de fleurs fraiches écloses,
Attend-il ponr briller le retour dn printemps 4
Voit.on 1a I’Aquilon "hiver et les autans
Flétrir ’éclat du lis et Vincarnat des roses 1
Oh ! non, ear Jéhovah de son souffle divin
Epure toute chose et lui donne la vie.

On n’y voit pas de nuit, et 'éclat du matin
Brille éternellement sur la ville bénie.

——

La pridre du cceur est un ravissement

Ou Pame vers Je ciel prend un élan sublime.

(est la source d’ean vive ou puise abondamment

Le pécheur repéntant qui s’éloigne du crime.

Qui, la priére énivre, elle ravit au ciel,

Au frnit Je plns amer donne le gofit du miel.

Elle plonge notre ame en une douce extase

Ou le eacur énivré déborde comme un vase .

O Ja ligueur qui bout, en flots d’argent se tord

Sous une blanche écume ou brillent des grains d’or

—— : S

Hatons-nous done, prions. La priére a des ailes

Pour élever a Dieu ses serviteurs fideles.

Qu’il me tarde de voir arriver le bean jour oo

O nous serons tous denx anges brilants’ d’amom‘

“Viens! Lia, ma priére a ta priére unje :

~ Montera jusqu’a Dien par la Vierge Morie... .

Viens'! guand je te vois, femme, Y genoux, au Bflnm :
Teir

: Réclfer la pridre od t parles a Dieu, -

~Je sens brfiler mon front sous un rayon de ﬁamme

Qui, ¥échappant de toi, vient embraser mon &me.

- Je mi’agenouille alors et, priant avee toi, =

 Je vois l’ange du c1el descendre 3usqu’5 moi.

———o_..-

_Que fon sonm-e est doux | comme’d fravers tn vozk‘ :

. Tai vu son il briller comme nne blonde étoile,-

. Son haleine exlhalait le donx parfoms des fleurs
~ Etses 1évres brillaient des plus vives coule .
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L ¢clut éblonissnnt de ses noires pranelles

Me femnit voir dans Unir des gerbes d’étincelles.
Ponr hien la voir, mon il n’édiait pas asseqy pur,
Mais {'ai vu il portait comine nn croissant d’azur,
Sa face paraissnit rayonnante de gloire

Tt aey doigts ressemblaient A dos Llonches divoire,
Son pied rasnit ln terre et ne la touchait pas,

Jtai vu des gnlons for qui erintoyaient ses bras.

Ses hlonds chevenx tombaient en boucles ondoyantes
Et refleinit Pagur de perlas éclatantes,

Sa tanique de pourpre, szralantan genow,

Lsinsait & déronvert Palbatre de son con,

On cherchornit en vain, de Pun 4 Pautre pble,

{In diamant brillant comune sa blanche épaule;

Et son aile, étendue en forme déventail,

Miroitait Je Saphir, I juspe et I» eornil,

Ba virx vibrait pareille rux cordes d’une lyre

Qu’on antend dans un T8ve v pnotre dme en délire
Quit des.gons divins qui chanment le sommett

Et dont te souvenir lajsse aprés le réveil
Une joie ineffuble, impossible & dectire.

LA \ ol
Pepdant gpe yadmirnis, par le charme entraing,
Dlun plaisizineonnu mon ime a frissonné ! )
Non, quand jo le voudiais, je ne ponrrais vous dire
Ce que 'ai,goltd la &’ énivrantes dovceurs.
Comment, )m\mco‘mer?? Jrétaig dans le délire,
J’#tuis ivre de joie et Jo versais des plenrs,
ortoe (em

Interrogez plutdt les esprits des Drophdtes
Qui sont sccoutumés & de pareilles fdles.

I3

iy vous diront-sans doute, en des termes tonchants,

Les merveilles du ciel qui célébrent leurs chants. *
Hetrenx si vous pouvez, sins avoir Je vertige,

 Bavourer les doucours d’un semblable prodige. .

-..Q._. P R
8y 1 en-nimae; il se fait tayd, venes,
Prions ancor.; demain nous serons couronnés,.



29
Nous nous réunirons pour chanter les louanges
Du Dieu bon dont la main a couronné les anges.
: O
Tl ne sera plos 13 qu'nn seul unigne époux.
Cet époux est "Agnean: sa fiancée est belle,
Le cortége est brillant, et la noce éternelle,
Iia, tn m’y verras soumis, humble, & genoux
Comme toi rayonnant d’une gloire immortelle,
Contempler Jésus-Christ et....toa @il bleu si doux !
Et Dieu qui nous verra, sans en étre jaloux
Souriant, nous dira : venez, enfants que J’aime,
Soyez bénis ! venez, je suis le bien supréme,
A 'ombre de mon aile, enivrez-vous d’amour,
—Aliment qui fait vivre au céleste séjorr—
De cet amonr si pur que ma présence donne
Et qui, tel qu’une perle, au front des saints rayonne.
Aimez-vous, aimez-moi jouissez! c’est mon jour.
Jour de bonheur qui luit du soir jusqu’a 1’anrore
Et de Paurore aun soir vous éblouit encore.
Quand des siécles sans fin, par cent milliards co[r?ép-
3y

Acheveraient, aprés cent mille éternités,
Comptant vos souvenirs, sfirs de votre mémoire
Vous diriez—notre Dien vient d’entrer dans sa g%oi-

: , re.
Une heure de mon régne est une éternité :
Et Iéternité passe avec rapidité ;-
Courant avec ardenr dedans le vide immense
Sans jamais ralentir son ¢ours.préoipité. -
Mais il quila cenduit 14 regarde en silence
Hater son vol rpide an terme gii la fait
Sur les ailes du temps gui’s’écople sans bruit.
Sa course infatigable affronte leg orages:
Et n’aura pas fini guand finiront les dges,
Les mondes que ma main fit E?( tir du néant,

1

Les habitants nombrenx qui petplent: océan,
Les globes, les soleils, le-ciel, 14 terre et Vonde,
Quand finjiont cnfins foutes choses au monde,-
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Son fravail incessant qui n’a pas commencé

Pas plus que ’avenir ne compte le passé.

Dans les temps éconlés, dans les 4ges qui naissent,
Tonjours dans le présent mes élus me connaissent.
De mes ch rmes épns 1lq m’nimeront toujours,

Car je suis le principe et ia fin des amours.

Le siécle qui suceéde au sidcle qui s'efface

Ne les changera pas, car Dien reste 4 sa place.

P, T

Venez, enfants, mon nom guérit tonte douleur.
Enfin, soyez heureux de me voir face a face,

Un temps, des tempa, toujours I Ce mot porte bonheur.
Eternité, va! j’ai mes enfans duns mon.cour.

Je erois sincérement qu’en dépit des Ultramon-
tains, j’irai en Parad's.

Que je leur y ferni un joli pied do-nezt

~—Mais vouns ne les verrez pas la.

Ou seront-ils done ?

—Dans... dane... vous savez ce liew o I'on dit
awil fait si-chatd. .. an que d’y penser, tout mon
d&tre se grésﬂlé !,..

Bon! ¢ ost Justement dans cet endroit qu ’ils
disent que JPirai.

Puisqu’ils m’ont sonhane,

Dans ce dernier Eté,

D?aller dans la Géhenne,
—-Antant qu’il m’en souvienne—

Que tous ces calottins

Soient, par les diablotins,

Piqués, mordus sans cesse. .

Qu’ils deviennent plus noirs. - S
: ‘Que n’est vne négresse b
~ Qu'ils-aient des désespoirs

Plus profonds que Pabime

Os‘( Dicu pnm' leerime.

.
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Tuigjue In eharite,

Divine ot nsinte flamme,

Ne dit rien ¢ leur dme

Et u'a jamas &6

Qu'une frivolite :

Pour eux : puisgu’ils sonhuitent.
Que les dinbles muliitent

Tous fos libres pensenrs,

Je ris de teurs mnlheurs.

PREIF, WO,

e Cher Thomas, votre haine
Atroce me fait peine-—

RIS & T

Alors, canveylisson,
Fondez cen caanra glieds
— 11 en ent temps eReOTE—
Et lo Dienr que jadore
Bien slir, psrdonuera
ot los hivitern
A la Noew Erernelle |
Qui, dit-om, sers belle.
Muis je ne voudsais pas
Que Pon n'ubligeat d'élre,
A ce charmannt repas,
Tout a cbté d'uwr Piitre
Ultmmontain.  La con—
Cop-mton-—cuniusion
~— Excusez, je Légaye-
Me fernit crier, nje !
Lhuile de la Fitis
Rmxgclim, blunche;iou noire
Ainst que Vort de croire ’
De force ou d amitis
Seraient pen notre pffuire
Car co serait i guerre, - *
Que Fon novs pluce donie = -
A table, de fugon. o
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Qu'une face hypocrite
Lavee 4 V'eau benils
Ne trouble mon repos ;
Clar son regard vblique
Fermit nn Lérétigue
Daus la mosile des os,
w Dt meillenr eothoiique

R —

L.e monds sera~t-il
Toujonrs si peu gentil
Que de leur lisser fuire
Argentde ci, de ¢a 1
Ab! si Sancho Panga
Revenait sur i terre,
Ce brave, soyez slrs,
Aidé du vaillant maltre
Qui pourfendait les murs,
Ferail 10t dispanaitre
Ce qui nous d‘éplah taat,

[

Vendeur d’orviétan,
Grimacier, charlatan, ..
Mais i} vaul mieux me laire!
Ausst bien mon libraire

Eat en bss qui m’attend,
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'l"éntative d'assasslnat Sur | Pauguste per-
e sonne de la Relna

i

Y
5y S

,qlt-On parellle audace et vit-on pire horrenr

i Cy 18-bas, ailleurs, n’importe ot dans ls monde 1
Q herbhez dans tous les temps gussi lache tueur
,qoubhant ou non de, I’or .pour.sa besogue uumonde.
ouvrez Uenfer, entréz et voyez bmm,
wavaillae, Brmvdhers,Berger, Milliani,, . .

w is diront—et ¢ e§t yrai—respect, amonr & ramte
> urawnt fondu nos ceurs d’airain devant la mu. <

Vou\ervous savoir si le coour humam ,esr drMb- ‘
ment fait 7 Voici, T

Vers le 21 dott dernier La Minerve ﬂmait suvoit
gue notre souveraine avait faillis@tre: nssussinée, et’
moi qui lis ma vieills amie beatreonp- plus: que la
Bible dont la lecture d’ailleurs est interdite aux ca-
tholiques, o, - dis:je, indigné  d’ane - hotion si
diabolique j'ai fait les vers que vous venez de lire et
'sont é1é publiés le 24 sur Pa nnuble Gazette de Ja-
liette.—

Le lendemain; mon Joumal favori a fait resgvoir:
que notre bien-aimée Reine p’avait pas du tout failli
dtro assassinée, ‘

Je vous le jure; un conp de foudre ne m’aurait pas
plus saisi le cuir..  C’est; voyez-vous; que'je pensa:s ’
awridienle-quiallait m envelopperf tont entiery et
de fait pluswurs ont ri de-moi, Moi présent ; et jer
erois quils avaient.un. pea raison 3 aussi ne Jour en
VOUX-JG pas, mais ma bonne amie g'en souviendra, car

- B'est elle seule qui-est opllss dzahon ztvamc. S
Oui, jerle eonfesse r Pal regretfé i wd‘qu* w'it-
‘ne fut pas vrai que.l amg.ustg et, sainte temme euf”

AN

nSume.J: IS

s
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A quoi sert dons d’avoir un bon e¢eur ?

Je tacherai d’expier ce mouvement d’orguieil, En .
sttendant, je crois pouvoir vous dire quie Dieu, si par--
fuit, si puissant, si bon, ne pouvait jamaisse donner
un plus fier Jémenti qu'en me créant-—Mais, sans
doute qu’il sest redémenti et rattrapé sur vous, chers
lecteurs.

P,

Sterme n’a-t-il pas dit: ¢“’homme est né pour ~
étre c...., tromper son pére et dtre trompé par ses en~ ‘
fants 17 L ) -

Ce fin monsieur-li a du hécessairement ne parler
qne pour son pays. Donc, que son pays le juge.—

Moi je parlerai pour le mien et je divai, avec plas
de justesse et de vérité mais avec moins d’esprit
pout-8ire..cevan s

—Pout-btre ? . ‘

Boo ! fachez-vous maintenanit pour ombre d’tm
doute, et interrompez-moi, 4 chaque instant .pour
que je ne dise pas toate ma pensée. :

—TParles.

-Je dirni done que le ecanadien-frangais libre -pen-
‘ssur (prendra le mot duns sa meillenr acception) est
né pour étre fonetté par ses pere et - inére :jusques
vers Phge de dix ans : de dix 4 vingt ans, ou 4 pen
prés par les recteurs de collége, et,-le reste de ses
Jours, magané (vilipendd) pur le préire wltramons
“tain,

- C'est une grande vérité que je vous dis-1a. . Je Ia
démontrerai amplement en temps et lieu, si-on ne
“melaisse pas versifier en paix, les incidents eu .plu-
"ot les accidents de ma jewnesse. »

A la grice de Dien !
Bolietts 1868, . .. -

-
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